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Professional Issues for Translators and Interpreters 1994 this
volume brings both beginning and experienced translators and
interpreters up to date on a broad range of issues the seven
sections take up success and survival strategies for a language
professional including the challenges posed by the changing
global economy the impact of new technologies adjustments
required by a different legal environment and traditional ethical
practices such challenges and changes point to a need for
continuing education and networking and for newcomers
specialized postsecondary training the issues are as broad as the
translator and interpreter s role in the modern world as detailed
as advice on setting up a workstation or choosing a degree
program the contributors all practicing translators and
interpreters discuss also the value of the association and its
committees to the profession and its individual members

Claims, Changes and Challenges in Translation Studies

2004-05-28 the volume contains a selection of papers both
theoretical and empirical from the european society for
translation studies est congress held in copenhagen in september
2001 the est congresses held every three years in a different
country reflect current ideas theories and studies covering the
whole range of translation both oral and written and the papers
collected here authored by both experienced and young
translation scholars provide an up to date picture of some
concerns in the field topics covered include translation
universals linguistic approaches to translation translation
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strategies quality and assessment issues screen translation the
translation of humor terminological issues translation and related
professions translation and ideology language brokering by
children robert schumann s relation to translation directionality
in translation and interpreting community interpreting in italy
issues in interpreting for refugees notes in consecutive
interpreting interpreting prosody and frequent weaknesses in
translation papers in the context of the editorial process
Looking for Meaning 2008 this book focuses on the various
problems in the verbal and nonverbal translation and
tranposition of drama from one language and cultural
background into another and from the text on to the stage it
covers a range of previously unpublished essays specifically
written on translation problems unique to drama by
playwrights and literary translators as well as theorists scholars
and teachers of drama and translation studies

The Languages of Theatre 2014-06-28 this book introduces
students to the theory and practice of translation it also examines
issues that are often debated such as the concept of meaning
translation as an art or science fallacies of translation and
translation rules and ethics chapters in this book can be used to
teach any course introducing students to the field of translation
one of the distinguishing features is that there is a set of
questions found at the end of each chapter that tests the student
s knowledge of the information covered in addition some
relevant texts are provided for students to translate into the
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target language something that is hardly ever found in
textbooks on translation in addition the book introduces legal and
scientific translation and offers real life examples that have been
carefully selected for classroom practice series ati academic
publications vol 8 subject translation linguistics literary studies
Translation 2017 in an effort to counter the marginalization of
indirect translation in systematic research this book establishes
innovative theoretical and methodological grounds and mitigates
terminological instability in the field in so doing it unsettles the
binary paradigms still predominant in translation research such
as original versus translation and source versus target culture
language text the contributors focus on the indirect translation of
literature and cover a variety of european and asian cultures and
languages such as assamese bengali catalan chinese hindi japanese
kannada malayalam marathi oriya russian spanish swedish tamil
and urdu this book will be of interest to all researchers studying
intercultural relations the probabilistic genealogies of texts the
circulation of texts and ideas among dominant and dominated
cultures and groups and the implications of english as a main
pivot language in today s world this book was originally
published as a special issue of translation studies

Indirect Translation 2020-06-05 translation technologies are
moulded by and impact upon humans in all sorts of ways this
state of the art volume looks at translation technologies from the
point of view of the human users as trainee professional or
volunteer translators or as end users of translations produced by
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machines covering technologies from machine translation to
online collaborative platforms and practices from traditional
translation to crowdsourced translation and subtitling this
volume takes a critical stance questioning both utopian and
dystopian visions of translation technology in eight chapters the
authors propose ideas on how technologies can better serve
translators and end users of translations the first four chapters
explore how translators in various contexts and with widely
differing profiles use and feel about translation technologies as
they currently stand while the second four chapters focus on
the future on anticipating needs identifying emerging
possibilities and defining interventions that can help to shape
translation practice and research drawing on a range of theories
from cognitive to social and psychological and with empirical
evidence of what the technologization of the workplace means
to translators human issues in translation technology is key
reading for all those involved in translation and technology
translation theory and translation research methods

Human Issues in Translation Technology 2017-01-12 this book
revisits a number of key issues in chinese translation studies
reflecting on e g what translation studies researchers have
achieved in the past and the extent to which the central issues
have been addressed and what still needs to be done a group of
respected scholars share their expertise in order to identify some
tangible directions and potential areas for future research in
addition the book discusses a number of key themes e g
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translation studies as a discipline and its essential characteristics
the cultural dimension in translator training paradigms of
curriculum design the reform of assessment for professional
qualification acts and translation shifts the principle of
faithfulness in translation and interpreter s cognitive processing
routes the book offers a useful reference guide for a broad
readership including graduate students and shares insiders
accounts of various current topics and issues in chinese
translation studies given its scope it is also a valuable resource for
researchers interested in translation studies in the chinese
context

Key Issues in Translation Studies in China 2020-06-26 with
contributions from world class specialists this first book length
work looks at translation issues in forensic linguistics where
accuracy and cultural understandings play a prominent part in
the legal process

Translation Issues in Language and Law 2009-03-19 the

definition of value or quality with respect to work in translation
has historically been a particularly vexed issue today however
the growing demand for translations in such fields as technology
and business and the increased scrutiny of translators work by
scholars in many disciplines is giving rise to a need for more
nuanced more specialized and more explicit methods of
determining value some refer to this determination as
evaluation others use the term assessment either way the
question is one of measurement and judgement which are
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always unavoidably subjective and frequently rest on criteria
that are not overtly expressed this means that devising more
complex evaluative practices involves not only quantitative
techniques but also an exploration of the attitudes preferences or
individual values on which criteria are established intended as
an interrogation and a critique that can serve to prompt a more
thorough and open consideration of evaluative criteria this
special issue of the translator offers examinations of diverse
evaluative practices and contains both empirical and
hermeneutic work topics addressed include the evaluation of
student translations using more up to date and positive methods
such as those employed in corpus studies the translation of non
standard language translation into the second language
terminology the application of theoretical criteria to practice a
social textual perspective and the reviewing of literary
translations in the press in addition reviews by a number of
literary translators discuss specific translations both into and out
of english

Evaluation and Translation 2014-04-23 edited by stephanie

schwerter and jennifer k dick transmissibility and cultural
transfer dimensions of translation in the humanities brings
together monumental voices in the social sciences such as jean
rené ladmiral from paris and peter caws from washington dc to
begin to address the humanities specific issues with and debt to
translation calling for a re examination of how translations are
read critiqued and taught in philosophy history political science
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and sociology departments this book provides tools for reflection
bases for reconsideration of given translations and historical
observations on how thought has been shaped across national
borders the volume ends with four case studies examples from
auto translation in postcolonial literature cultural issues of
translation in chinese language cinema negotiating meaning
between linguistically and culturally different audiences in the
united states and lebanon to verbal visual questions of translation
in marketing to german and french clients all in all this book is a
comprehensive compact survey of the cultural and linguistic
translation and transmission issues in the social sciences today
transmissibility and cultural transfer dimensions of translation in
the humanities is illuminating and informative

Transmissibility and Cultural Transter 2014-04-15 the 1997 ata
volume brings together articles on translation practice into the
21st century contributions deal with the information age
multilingualism in europe english as a lingua franca
terminology standardization translating for the media and new
directions in translator training a comprehensive bibliography of
dissertations makes this a useful reference tool

The Changing Scene in World Languages 1997-11-27 the
routledge handbook of translation and ethics offers a
comprehensive overview of issues surrounding ethics in
translating and interpreting the chapters chart the philosophical
and theoretical underpinnings of ethical thinking in translation
studies and analyze the ethical dilemmas of various translatorial
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actors including translation trainers and researchers authored by
leading scholars and new voices in the field the 31 chapters
present a wide coverage of emerging issues such as increasing
technologization of translation posthumanism volunteering and
activism accessibility and linguistic human rights many chapters
provide the first extensive overview of the topic or present
new takes on established areas the book is divided into four parts
with the first covering the most influential ethical theories part
ii takes the perspective of agents in different contexts and the
ethical dilemmas they face while part iii takes a critical look at
central institutions structuring and controlling ethical behaviour
finally part iv focuses on special issues and new challenges and
signals new directions for further study this handbook is an
indispensable resource for all students and researchers of
translation and ethics within translation and interpreting studies
multilingualism and comparative literature

The Routledge Handbook of Translation and Ethics 2020-12-16
the development of translation competence theories and
methodologies from psycholinguistics and cognitive science
presents cutting edge research in translation studies from
perspectives in psycholinguistics and cognitive science in order
to provide a better understanding of translation and the
development of linguistic competence that translators need to be
effective professionals it presents original theories and empirical
tests that have significant implications for advancing the field of
translation studies and what researchers know about the
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development of linguistic competence the book is divided up
into three parts part i consists of a state of the art introductory
chapter which serves to frame the subsequent studies in part ii
which explore the development of translation competence by
reporting on topics such as translation expertise cognitive
ergonomic issues in translation translation ambiguity standards
and metrics for translation processing speed and production time
among others part iii then hones in on specific data collection
methodologies from cognitive science that highlight innovative
ways to gather and analyze data some methods discussed include
tasks looking at processing speed brain imagining techniques
such as functional magnetic resonance imaging adaptation fmria
language switching eye tracking keystroke and mouse logging
and retrospection among others this book effectively
demonstrates that psycholinguistic and cognitive approaches to
studying the development of translation competence promise to
diversify traditional perspectives of translation studies and to
improve the quality and generalizability of translation research
in general this title will serve as a valuable reference for
scholars practitioners translators and anyone who wishes to gain
an overview of current issues and methods in translation studies
solidly grounded in psycholinguistics and cognitive science

The Development of Translation Competence 2014-06-02 this
book sheds new light on corpus assisted translation pedagogy an
intersection of three distinct but cognate disciplines corpus
linguistics translation and pedagogy by taking an innovative and
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empirical approach to translation teaching the study utilizes
mixed methods including translation experiments surveys and
in depth focus groups the results demonstrated the unique
advantages and at the same time called attention to possible
pitfalls of using corpora for translation teaching purposes this
book enriches our understanding of corpus application in the
setting of translation between chinese and english two
languages which are each distinctly different from one another
readers will also discover new horizons in this burgeoning and
interdisciplinary field of research this book appeals to a broad
readership from scholars and researchers who are interested in
translation technology to widen the scope of translation studies
translation trainers in search of effective teaching approaches to a
growing number of cross disciplinary postgraduate students
longing to improve their translation skills and competence
Corpus-Assisted Translation Teaching 2020-11-01 there are three
fundamental issues in the field of screen translation namely the
relationship between verbal output and pictures and soundtrack
between a foreign language culture and the target language
culture and finally between the spoken code and the written
one all three issues are raised and discussed by contributors to
this special issue of the translator the topics covered include the
following the use of multimodal transcription for the analysis of
audiovisual data the depiction and reception of cultural otherness
in disney animated films produced in the 1990 s the way in
which subtitles in flanders strengthen the already streamlined
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narratives of mainstream film stories and how they enhance the
characteristics of the films and their underlying ideology
developing a research methodology for testing the effectiveness
of intralingual subtitling for the deaf and hard of hearing the
pragmatic semiotic and communicative dimensions of puns and
plays on words in the simpsons the reception of translated
humour in the marx brothers film duck soup and non
professional interpreting in live interviews on breakfast
television in finland the volume also includes a detailed profile
of two postgraduate courses that have been successfully piloted
and run at the universitat autonoma de barcelona the postgrado
de traduccién audiovisual and the postgrado de traducciéon
audiovisual on line

Legal Translation 2019 the premise of this volume is a question
what can the concept of minority bring to the practice and study
of translation minority is understood here to mean a cultural or
political position that is subordinate whether the social context
that so defines it is local national or global this position is
occupied by languages and literatures that lack prestige or
authority the non standard and the non canonical what is not
spoken or read much by a hegemonic culture yet minorities also
include the nations and social groups that are affiliated with
these languages and literatures the politically weak or
underrepresented the colonized and the disenfranchised the
exploited and the stigmatized translation today is itself a minor
use of language a lesser art an invisible craft that commands less
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cultural capital and fewer legal privileges than original
composition yet the focus in this collection is not on what
translators worldwide have in common but on the distinctive
forms that translating takes when it is done by or on behalf of
minorities the articles in this volume present a variety of case
studies that illuminate the linguistic and cultural problems posed
by such translating as well as the economic and political agendas
it has served together these pieces show that the concept of
minority is worth exploring because it inspires innovation in
translation practice and research minor cultures are coincident
with new translation strategies new translation theories and
new syntheses of the diverse methodologies that constitute the
discipline of translation studies

Translation studies: Central Issues: Language and culture; Types
of translation; Decoding and recoding; Problems of equivalence;
Loss and gain; Untranslatability; Science or 'secondary activity'?
2002 this edited volume covers the development and application
of metalanguages for concretely describing and communicating
translation processes in practice in a modern setting of project
based translation it is crucial to bridge the gaps between various
actors involved in the translation process especially among
clients translation service providers tsps translators and
technology developers however we have been confronted with
the lack of common understanding among them about the
notion and detailed mechanisms of translation against this
backdrop we are developing systematic fine grained
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metalanguages that are designed to describe and analyse
translation processes in concrete terms underpinned by the rich
accumulation of theoretical findings in translation studies and
established standards of practical translation services such as iso
17100 our metalanguages extensively cover the core processes
in translation projects namely project management source
document analysis translation and revision gathering authors
with diverse backgrounds and expertise this book proffers the
fruits of the contributors collaborative endeavour it not only
provides practicable metalanguages but also reports on wide
ranging case studies on the application of metalanguages in
practical and pedagogical scenarios this book supplies concrete
guidance for those who are involved in the translation practices
and translation training education in addition to being of
practical use the metalanguages reflect explication of the
translation process as such this book provides essential insights
for researchers and students in the field of translation studies the
up to date versions of the metalanguages related materials and
the corrigendum for the book content are available on our
project website tntc project github io

Screen Translation 2016-04-08 the second issue of the new book

series translation text and interferences gathers a collection of
papers dealing with a variety of topics focused on translation
issues concerned with cultural issues stretching from ancient
times until today the contributors discuss mostly literary but also
a wide range of technical translations originated in the past and
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the present and they include authors and corpora of texts in
english spanish german and french the present collection of
articles should serve as a useful platform for current work
within the framework of multicultural topics and their
Translation and Minority 2016-04-29 this volume is a
compendium of pacte group s experimental research in
translation competence since 1997 the book is organised in four
main parts and also includes eight appendices and a glossary part
i presents the conceptual and methodological framework of pacte
s translation competence research design part ii focuses on the
methodological aspects of the research design and its
development exploratory tests and pilot studies carried out
experiment design characteristics of the sample population
procedures of data collection and analysis part iii presents the
results obtained in the experiment related to the acceptability of
the translations produced in the experiment and the six
dependent variables of study knowledge of translation
translation project identification and solution of translation
problems decision making efficacy of the translation process use
of instrumental resources this part also includes a corpus analysis
of the translations part iv analyses the translators who were
ranked highest in the experiment and goes on to present final
conclusions as well as pacte s perspectives in the field of
translation competence research

Metalanguages for Dissecting Translation Processes 2022-07-04
dutch translation in practice provides an accessible and engaging
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course in modern dutch translation taking a highly practical
approach it introduces students to the essential concepts of
translation studies heightens their awareness of the problems
posed in dutch translation and teaches them how to tackle these
difficulties successfully featured texts have been carefully
chosen for their thematic and technical relevance and a wide
range of discursive and grammatical issues are covered
throughout features include nine chapters reflecting different
areas of contemporary life and culture in belgium and the
netherlands such as people and places dutch language and
culture literature employment finance and economics media and
communications art history and exhibitions fashion and design
and the earth energy and the environment authentic extracts
drawn from up to date dutch texts used throughout to illustrate
and practise various topical and translation issues with many
supporting exercises and open translation activities to encourage
active engagement with the material the development of strong
translation skills and vocabulary acquisition chapters structured
to provide progressive learning moving from an introductory
section explaining the context for the texts to be translated to
information on translation techniques detailed close readings and
analyses of words phrases style register and tone a strong focus
throughout on addressing issues relevant to contemporary dutch
translation with practical tips offered for translating websites
dealing with names and handling statistics and numbers in
translation attention to language areas of particular difficulty
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including translating er passive constructions punctuation
conjunctions and separable verbs helpful list of grammatical
terms information on useful resources for translators and sample
translations of texts available at the back of the book written by
experienced instructors and extensively trialled at university
college london dutch translation in practice will be an essential
resource for students on upper level undergraduate postgraduate
or professional courses in dutch and translation studies

Cultural Aspects of Translation 2013-10-10 the late twentieth
century transition from a paper oriented to a media oriented
society has triggered the emergence of audiovisual translation as
the most dynamic and fastest developing trend within
translation studies the growing interest in this area is a clear
indication that this discipline is going to set the agenda for the
theory research training and practice of translation in the
twenty first century even so this remains a largely
underdeveloped field and much needs to be done to put screen
translation multimedia translation or the wider implications of
audiovisual translation on a par with other fields within
translation studies in this light this collection of essays reflects
not only the state of the art in the research and teaching of
audiovisual translation but also the professionals experiences the
different contributions cover issues ranging from reflections on
professional activities to theory the impact of ideology on
audiovisual translation and the practices of teaching and
researching this new and challenging discipline in expanding
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further the ground covered by the john benjamins book multi
media translation 2001 this book seeks to provide readers with a
deeper insight into some of the specific concepts problems aims
and terminology of audiovisual translation and by this token to
make these specificities emerge from within the wider nexus of
translation studies film studies and media studies in a quickly
developing technical audiovisual world audiovisual translation
studies is set to become the academic field that will address the
complex cultural issues of a pervasively media oriented society

Researching Translation Competence by PACTE Group

2017-02-15 arising from cultural anthropology in the late 1980s
and early 1990s postcolonial translation theory is based on the
observation that translation has often served as an important
channel of empire douglas robinson begins with a general
presentation of postcolonial theory examines current theories of
the power differentials that control what gets translated and
how and traces the historical development of postcolonial
thought about translation he also explores the negative and
positive impact of translation in the postcolonial context
reviewing various critiques of postcolonial translation theory
and providing a glossary of key words the result is a clear and
useful guide to some of the most complex and critical issues in
contemporary translation studies

Dutch Translation in Practice 2014-10-17 this is the first full
length study of the feminist issues surrounding translation
studies students and teachers of translation studies linguistics
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gender and women s studies will find this work invaluable and
thought provoking

Topics in Audiovisual Translation 2004-10-20 this is the first
handbook to provide a comprehensive coverage of the main
approaches that theorize translation and globalization offering a
wide ranging selection of chapters dealing with substantive
areas of research the handbook investigates the many ways in
which translation both enables globalization and is inevitably
transformed by it taking a genuinely interdisciplinary approach
the authors are leading researchers drawn from the social
sciences as well as from translation studies the chapters cover
major areas of current interdisciplinary interest including
climate change migration borders democracy and human rights
as well as key topics in the discipline of translation studies this
handbook also highlights the increasing significance of
translation in the most pressing social economic and political
issues of our time while accounting for the new technologies
and practices that are currently deployed to cope with growing
translation demands with five sections covering key concepts
people culture economics and politics and a substantial
introduction and conclusion this handbook is an indispensable
resource for students and researchers of translation and
globalization within translation and interpreting studies
comparative literature sociology global studies cultural studies
and related areas

Translation and Empire 2014-04-08 the aim of this work is to
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share information on two very interesting yet debatable issues
within the field of translation studies namely gender and
translation in an attempt to bridge the gap between theory and
practice given the important relationship between translation
and gender since the beginning of the theoretical debate in
feminist translation studies the aim of this edited volume is to
determine and analyse how this relationship has been
approached in different countries not only in europe but also
worldwide feminist translation is undoubtedly a very
interesting and widespread phenomenon which includes and
combines questions of language culture gender identity and
sexual equality feminist translation studies has established itself
as a solid field of research and practice in many countries and its
purpose is to reverse the subordinate role of both women and
translators in society by challenging and fighting against what is
perceived as patriarchal language there are still numerous issues
that can be taken into account when focusing on translation and
gender and this volume intends to be part of a wider discussion
on translation studies the volume intends to outline how scholars
in various contexts have approached the question of gender and
translation the use misuse of the term feminist translation the
problematic issue of bridging the gap between theory and
practice and to open a new discussion on this field of research
which we believe is still a very interesting one to exploit
Gender in Translation 1996 in the last several decades literary
works from around the world have made their way onto the
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reading lists of american university and college courses in an
increasingly wide variety of disciplines this is a cause for
rejoicing through works in translation students in our mostly
monolingual society are at last becoming acquainted with the
multilingual and multicultural world in which they will live
and work many instructors have expanded their reach to teach
texts that originate from across the globe unfortunately
literature in english translation is frequently taught as if it had
been written in english and students are not made familiar with
the cultural linguistic and literary context in which that
literature was produced as a result they submit what they read
to their own cultural expectations they do not read in translation
and do not reap the benefits of intercultural communication here
a true challenge arises for an instructor books in translation
seldom contain introductory information about the mediation
that translation implies or the stakes involved in the transfer of
cultural information instructors are often left to find their own
material about the author or the culture of the source text
lacking the appropriate pedagogical tools they struggle to
provide information about either the original work or about
translation itself and they might feel uneasy about teaching
material for which they lack adequate preparation consequently
they restrict themselves to well known works in translation or
works from other countries originally written in english
literature in translation teaching issues and reading practices
squarely addresses this pedagogical lack the book s sixteen essays
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provide for instructors a context in which to teach works from a
variety of languages and cultures in ways that highlight the
effects of linguistic and cultural transfers

The Routledge Handbook of Translation and Globalization
2020-12-30 kinga klaudy has obtained international reputation

for original work in translation studies and has become widely
recognized as one of the most distinguished scholars of the field
this book is dedicated to her as an expression of the gratitude and
respect her students colleagues and fellow researchers feel for all
her work and devotion the studies in this volume draw on
recent research presenting arguments for promising new
directions in theory and analysis of translation studies part one of
this book includes contributions related directly to the theory of
translation part two contains studies that focus on the analysis of
particular translations where the languages are english finnish
russian french and hungarian the main topics related to the
theory of translation center around the models and paradigms of
translation studies translation strategies typology the notion of
equivalence explication issues of terminology and translator
training the empirical studies that

Bridging the Gap between Theory and Practice in Translation
and Gender Studies 2013-11-13 in translation changes
everything leading theorist lawrence venuti gathers fourteen of
his incisive essays since 2000 the selection sketches the
trajectory of his thinking about translation while engaging with
the main trends in research and commentary the issues covered
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include basic concepts like equivalence retranslation and reader
reception sociological topics like the impact of translations in the
academy and the global cultural economy and philosophical
problems such as the translator s unconscious and translation
ethics every essay presents case studies that include venuti s
own translation projects illuminating the connections between
theoretical concepts and verbal choices the texts drawn from a
broad variety of languages are both humanistic and pragmatic
encompassing such forms as poems and novels religious and
philosophical works travel guidebooks and advertisements the
discussions all explore practical applications whether writing
publishing reviewing teaching or studying translations venuti s
aim is to conceive of translation as an interpretive act with far
reaching social effects at once enabled and constrained by specific
cultural situations this latest chapter in his developing work is
essential reading for translators and students of translation alike
Literature in Translation 2010 the key assumption in this text is
that machine translation is not merely a mechanical process but
in fact requires a high level of linguistic sophistication as the
nuances of syntax semantics and intonation cannot always be
conveyed by modern technology the increasing dependence on
artificial communication by private and corporate users makes
this research area an invaluable element when teaching
linguistic theory

New Trends in Translation Studies 2005 the last thirty years of
intellectual and artistic creativity in the 20th century have been
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marked by gender issues translation practice translation theory
and translation criticism have also been powerfully affected by
the focus on gender as a result of feminist praxis and criticism
and the simultaneous emphasis on culture in translation studies
translation has become an important site for the exploration of
the cultural impact of gender and the gender specific influence
of cuture with the dismantling of universal meaning and the
struggle for women s visibility in feminist work and with the
interest in translation as a visible factor in cultural exchange the
linking of gender and translation has created fertile ground for
explorations of influence in writing rewriting and reading
translation and gender places recent work in translation against
the background of the women s movement and its critique of
patriarchal language it explains translation practices derived
from experimental feminist writing the development of openly
interventionist translation strategies the initiative to retranslate
fundamental texts such as the bible translating as a way of
recuperating writings lost in patriarchy and translation history
as a means of focusing on women translators of the past
Translation Changes Everything 2012-12-12 this book contains a
selection of papers presented in a subsection on translation
process analysis at the ii brazilian international translators forum
held on 23 27 july 2001 the volume builds on the notion of
triangulation i e the combined use of different methods of data
elicitation and analyses to discuss methodological issues and
actual experimental methods in the field of translation process
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research grouped in three parts the seven contributions raise
issues concerned among others with the translation pragmatics
interface the role of inter subjectivity the attempts at modeling
what accounts for translation competence and the effect of think
aloud on translation speed revision and segmentation the
volume also examines the process of translation in terms of
relevant measurements which can validate some of the
instruments used in the triangulation approach and fosters the
application of triangulation as a pedagogical instrument to be
applied to translators training the book will certainly find an
audience among translation scholars doing experimental work
and students and practitioners interested in capturing the
translation process

Linguistic Issues in Machine Translation 2015-12-17 as the field

of translation studies has developed translators and translation
scholars have become more aware of the unacknowledged
ideologies inherent both in texts themselves and in the
mechanisms that affect their circulation this book both analyses
the translation of queerness and applies queer thought to issues
of translation it sheds light on the manner in which
heteronormative societies influence the selection reading and
translation of texts and pays attention to the means by which
such heterosexism might be subverted it considers the ways in
which queerness can be repressed ignored or made invisible in
translation and shows how translations might expose or
underline the queerness or the homophobic implications of a
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given text balancing the theoretical with the practical this book
investigates what is culturally at stake when particular texts are
translated from one culture to another raising the question of the
relationship between translation colonialism and globalization it
also takes the insights derived from intercultural translation
studies and applies them to other fields of cultural criticism the
first multi focus in depth study on translating queer translating
queerly and queering translation this book will be of interest to
scholars working in the fields of gender and sexuality queer
theory and queer studies literature film studies and translation
studies

Translation and Gender 2016-04-08 the global local distinction
has changed significantly and the topic has been heatedly
debated in literary and cultural as well as translation scholarship
in this age of globalisation the traditional definition of translation
has been altered in the present anthology translation is viewed
as a cultural and political practice and accordingly translation
studies is based on a heightened awareness of global local
tensions in translation and of its moderating and transforming
impact on local cultural paradigms all the essays in this
anthology deal with issues of translation from a cultural and
theoretic perspective with regard to tensions and conflicts
between global and local interests and values no matter how
different their approaches may seem the essays are thematically
integrated to discuss translation in a dialectical framework either
globalising chinese issues internationally or localising general
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and international issues domestically

Triangulating Translation 2003-11-24 this volume investigates
advances in the field of legal translation both from a theoretical
and practical perspective with professional and academic insights
from leading experts in the field part i of the collection focuses
on the exploration of legal translatability from a theoretical angle
covering fundamental issues such as equivalence in legal
translation approaches to legal translation and the interaction
between judicial interpretation and legal translation the authors
offer contributions from philosophical rhetorical terminological
and lexicographical perspectives part ii focuses on the analysis of
legal translation from a practical perspective among different
jurisdictions such as china the eu and japan offering multiple and
pluralistic viewpoints this book presents a collection of studies in
legal translation which not only provide the latest international
research findings among academics and practitioners but also
furnish us with a new approach to and new insights into the
phenomena and nature of legal translation and legal transfer the
collection provides an invaluable reference for researchers
practitioners academics and students specialising in law and legal
translation philosophy sociology linguistics and semiotics

Queer in Translation 2017-01-06 this book focuses on the

problematic issues arising when translating and interpreting
classical arabic texts which represent a challenging business for
many scholars especially with regards to religious texts
additionally the reception of these interpretations and
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translations not only informs the perception of muslims and
their awareness of the outside world but also impacts the vision
and perception of non muslims of islam and the muslim world
consequently this book reconsiders the concepts of
understanding and interpretation and their nexus in the
mechanism of translation and proposes a novel hermeneutic
method of translating interpreting and understanding traditional
and classical arab texts handling the issues of understanding from
a hermeneutical perspective is shown here to remove the
possibility of translation and interpretation rendering a distorted
translated text drawing on the powerful interpretive theories of
hans georg gadamer and martin heidegger the hermeneutic
method of translation starts from a premise that the meaning of a
classical text cannot be deduced solely by linguistic analysis of its
words but requires in depth investigation of the invisible
contextual elements that control and shape its meaning
traditional texts are seen in this model as travelling texts whose
meaning is transformed across time and space the hermeneutic
method of translation allows the translator to identify those
elements from the real world that informed a classical text at the
time of its writing so that it can be adapted and made relevant to
its contemporary context traditional texts can enlighten our
minds and cultivate our souls religious texts can elevate our
behavior and thinking and help refine our confused
contemporary lives when texts become isolated from their
world they lose this lofty goal of enlightenment and elevation
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Translation, Globalisation and Localisation 2008-03-28 in an age of
ai and automated translation the affective remains a decisively
human condition translation and affect is a collection of essays
that investigate the role of affects and emotions across the
spectrum of translatorial activities and areas from public service
interpreting to multilingual poetry recitals from translator
training to translation technology in an effort at creating a
consilient approach that bridges different research traditions in
translation studies koskinen uses affective labour and affects and
their stickiness as a lens to understand how it feels to translate
and how translations feel written in a personal and engaging
style the book encourages readers interested in translation issues
to look at translation as an affective practice and to explore and
reflect their own ways of living with translation

The Ashgate Handbook of Legal Translation 2016-04-01
Hermeneutics and the Problem of Translating Traditional Arabic
Texts 2017-08-21

Translation and Affect 2020-06-15

Translation and interpreting as communication: Issues and
perspectives 2023-05-12
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